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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-D09-2028.

CONTRATC DE COBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO
DETERMINADO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGLUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE SAN IGNACIO, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR
EL C. JESUS ANTONIO NUNEZ ARAMBURO, EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL,
A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "LA JUMAPASI™ Y POR LA OTRA PARTE
EL C. ING. OSCAR ERNESTO LARRANAGA TIZNADO A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “EL CONTRATISTA” DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARA "LA JUMAPASI":

|- Que de acuerdo con su Plan Municipal de Desarrollo 2024-2027 para la realizacion de Obra
Fiblica ha considerade procedents y nacesaria la ejecucidn de la Obra estipulada en la clausula
primera

I.- Ciue para cubrir las erogaclones que se derven del presente confralo, serd financiada con
Recursos del Fonde de Aportaciones para la Infraestructura Social Municipal y de
las Demarcaciones Territoriales del Distrito Federal (FAISMUN 2026) aprobados en
Acta de Subcomitéd del 08 de junio del 2028 y Convenio de Colaboracion 003/2026
de fecha 09 de junio del 2026.

M-  CQue la adjudicacién y celebracion del presente contrato de obra es derivado de una Adjudicacion
Directs de conformidad con o establecido en la Ley da Obras Pdblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinaloa y se sujeta a las normas establecidas y demas disposiciones
aplicables qua norman sobre la maleria.

V.- Que tene establecido su domicilio en calle Benite Judrez #6503, colonia centro, San Ignacio,
Municipio de San lgnacio, Sinaloa; mismo que sefiala para los fines y efeclos legales de este
ingtrumento.
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CONTRATO Ma, JURMAPASI-AD-008-2028,

DECLARA “EL CONTRATISTA™:

Iv.

Wl

Vil

Cue cuenta con la capacidad juridica, écnica y financiera para contratar y obligarse a la ejecucin
de los trabajos objeto d2 este confrato y cuenta, ademds, con la tecnelogia, organizacion y mano
de obra espacializada para ello.

Qe cuenta ccn log siguientes ragistros:
a) Cédula de Reglstro Federal de Centribuyentes: LATOS809 1247

b) Registro Patronal ante of LM.5.S. No.: L5210821108
c) Registro en el Padron de Contratistas de la D.O.S.P.M. No.: DOSPM-PC-011-2025

Clue ha inspeccionado debidamente el sitio de kos trabajos a realizar y conoce |a naturaleza de los
garvicios objeto del presente confrato, por lo que ha considerado todos los faclores gue
intervandran an |a ejecucion de las obras.

Manifissta bajo protesta de decir verdad, que no 3 encuentra comprendido en los supuestos de
los Articulos 72 y 102 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estadc de Sinaloa y que las personas que forman parte de su equipo de trabajo no desempaian
emplec, carge o comisidn en el servicle plblico ni se encusntran inhabilitadas para hacerlo.

Ciue conoce plenamente el contenido de la Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacicnados con
las Mismas del Estaco de Sinaloa y las demds disposiciones administrativas expadidas en esta
materia que regulan la ejecucién de los trabajos, los servicios, los proyectos y las especificaciones,
al programa de ejecucion, el presupuesto y demds documantos en que se consignan los precios
unitarios v el catdlogo de conceplos, que como anaxos, forman e integran el presents contrato,
teniéndose aqui por reproducidas como si a la letra se inserfaren.

El confratista manifiesta ser de nacionalidad mexicana y conviens que sl llegase a cambiar su
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano, para todo lo relacionado con este contrato
y s& obliga a no invocar la preteccién de ningln gobiemo extranjero, baje pena de perder en
baneficio ce la nacién mexicana los derechoas derivados de este contrato

Tener su domicllio fiscal v para olr y recibir cualquier notificacidn o comunicade en Calle Feo. Villa
&/M Col. Heraclio Bermal, San Ignacio, Estado de Sinaloa.

Previas las manifestaciones antes vedidas, las partes convienen en sujetarse al contenido de las
siguientes: ;?,
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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-009-2026.

------------------------ CLANSY LA S it

PRIMERA. - OBJETO DEL CONTRATO. - "LA JUMAPAS!" encomienda a "EL CONTRATISTA" la
gjecucion de los trabajos de la obra: Rehabilitacion de la Red de Agua Potable y Pozo Profunde, en la
Localidad de Las Pilas, Municipio de San lgnacio, Estado de Sinaloa, mismos que se ejecutaran de
acuerdo con el plan genearal del proyecto que corre agregado al presente; la obra incluye los materiales
y mano de obra, obligdndose "EL CONTRATISTA' a realizarla hasta su total conclusion, acatando para
allc lo establecido por los diverses ordenamlentos, normas v anexos sefialados en su daclaracion V' de
este contrato, asi come a los planos de trabajo, proyecto, especificadionss, programa de sjecucion,
presupuesto v demas documentos relativos a la obra. en relacidn con las normas del lugar donde deban
realizarse |os frabajos.

SEGUNDA. - MONTO DEL CONTRATO. - "LA JUMAPAS|" manifiesta que &l costo total de los trabajos
materia del presente contrato es por le cantidad de: § 804,759.30 (Cchocientes Cualro Mil Seteclentos
Cincuenta y Nueve pesos 30100 M N ), ss========mads el 16% del Impuesto al Valor Agregado que
importa la canlidad de: § 128,761.48 (Ciento Veintiocho Mil Sstecientos Sesenta y Un pesos 49M100 M.N.)
da un TOTAL ========== dg: § 933,620.79 (Novecientcs Treinta y Tres Mil Quinientos Veinte pesos
TEM00 MM

Esta cantidad =6lo podra ser rebasada previo convenio que al respacto celebren las partes, por lo que si
'EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor de lo indicado, independientements de B
regponsabilidad en que incurra por la ejecucidn de los trabajos excedentes, no iendra derecho a reclamar
pago alguno por eflo.

TERCERA. - PLAZO DE EJECUCION. - "EL CONTRATISTA® se obliga a iniciar los Irabajos objeto de
este contrato, a partir del diz 14 de septiembre del 2028, debiendo finalizarlos a mas tardar el dia 31 de
octubre del 2028 (48 dias naturales) de canformidad con el programa de obra que forma parte ntegral
del presente contrabo

CUARTA. - DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS. - "LA
JUMAPASI" se cbliga a poner a disposicion de "EL CONTRATISTA" &l inmueble an que deban llevarse a
cabo los frabajos materia de este contrato, asi los dictdmenes, permiscs, licencias y demas autorizaciones
que s& requieran para su realizacisn, El incumplimiente por parte de "LA JUMAPASI" preregard en igual
plazo |a fecha originalmente pactada para |la lerminacién de |a obra.

QUINTA.- REPRESENTANTE DE "EL. CONTRATISTA".- “EL CONTRATISTA" establecera, enviando
gficio de designacién a “LA JUMAPASI" anles de la iniciacion de los trabajos, en el sitic de realizacion de
/los mismes, un representante permanente con Cédula Profesional de la Direccién General de Profesicnes

"I-.':E Arguitecto, Ingeniero o similar, quien acluard como superintendente de construccidn, el cual debera

’ tener podar amplio y suficiente para decidir todo lo relacionado al cumpiimiento de este confrate; dicho
superintendente, debera tener a disposicion de "LA JUMAPASI® en el lugar de la cbra y bajo su
responsabilidad, los proyectes, planos, especificaciones y bitdcoras para que "LA JUMAPASI" pueda
verficar & avance fisico, la calidad, espacificacicnes y calendarizacidn de |la obra convenida; para

Hoja ko, & da 14.-

:LEL — - "




[4]

CONTRATD Mo, JUMAPASI-AD-003-2026.

cualguier cambic en la daslgnacién del Superintendente, “EL CONTRATISTA" contara con un plazo de
siete dias para hacer del conocimiento de "LA JUMAPASI" del cambio en cuestion,

SEXTA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO.- Las parles convienen gue los trabajos objeto del presente
confrato, se paguen mediante ka formulacidn de estimaciones, que abarcaran periodos maximos de 7 dias
habilez, las cuales seran presentacas por "EL CONTRATISTA" a la residencia de supervision,
acomparadas de la documentacién soporte correspondiente, dentro de los (6) seis dias neturales
sigwientes a la fecha ce core para la elaboraclén de las mismas; cuando las eslimaciones no sean
presentadas en el t&rming antes sefialado, se incorporardn en la siguiente estimacion para que "LA
JUMAPASI" inicie el trdmite de pago.

La resikdencia de supervision dentro de los 8 (ocho) dias habiles sigulentes, debera revisar y en su caso
auterizar la estimacian,

El pago se hard a "EL CONTRATISTA® a través de la Junia Municipal de Agua Potable y Alzantarillado de
San lgnacia, elaborando los contrarecibos comespondientes contra |a entréga de la estimacicn para que le

saan cubierias por diche Organismo.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes lendran 5 (cinco) dias habiles a
partir del plazo sefalado para la revisién, con el objeto de conciliar dichas diferencias, y en su caso,
auterizar la estimacidn correspondiante.

Ce no ser posible conciliar todas las diferenclas, las pendientes deberan resolverse e incluirse an la
siguiante estimacidn.

En el caso de que "LA JUMAPASI realice algin pago en exceso, "EL CONTRATISTA" debera reintegrar
estas canlidades, mas los intereses corespandientes confarme a una tasa gue sera igual a | establecida
por la Ley de Ingresos de la Federacidn en los casos de promoga para el pago ce crédito fiscal. Los cargos
se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y 52 computaran por dias calendario desde la fecha
dal page y hasta fa fecha en que se pongan eleclivamente las cantidades a disposicion de "LA
JUMAFRASI.

Ni las estimaciones, ni la liquidacién, aungue hayan sido pagadas. se conskderaran como aceptacion plena
de los trabajos, puss "LA JUMAPASI e reserva expresamente el derecho a reclamar por kos rabajos
faltantes o mal ejecutados, o por pagos efectuados en excesn.

FSEPTIMA. - ANTICIPO. - Para el inicio de les trabajos, "LA JUMAPASI", otorgara un anticipo por el 50%
{cincuenta por ciento) ded monto del presents contrato, en términos de o establezido en el articulo 71 ante
,{-J pendliimo parafo de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas dal Estado de
4 Sinaloa obligéndose “EL CONTRATISTA” a utilizarke en la sigulente forma.
'\-\.\‘

) 10% (diez per ciento) para la utilizacion de mano de obra, y

40% (cuarenta por ciento) en la adquizicién de los materiales, equipo & instalaciones que s2 requieran para
W
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CONTRATO No. JUMAPASI-AD-008-2024

realizar los trabajos.

El anticipo se amortizard propercionalmente con cargo a cada una de las esfimaciones por trabajos
ejecutados y el faltante en la ditima estimacion,

"EL CONTRATISTA® presentars a "LA JUMAPASI™ dentre de los 15 (quince) dias habiles siguenies a ia
fecha de la suscripcion del presente contrato, una fianza en faver de "La Junta Municipal de Agua Fotable y
Alcantarillado de San Ignacio” por valor del 100% (cien por cienta) del Imparte total del anticipe sefalados
en la cldusula Séptima con el |V A incluido, a fin de garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones que el presente contrato Impane a “EL CONTRATISTA" en terminos de lo establecido en |08
articulas 56 fraccidn IX, 73 fraccidn || y 74 fraccidn | de la Ley de Obeas Pablicas y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de Sinaloa. El atraso en la entrega del anticipe serd motive para diferir sin
maodificar, en igual plazo, el programa de ejecucién pactado y formalizar mediante convenic la nueva fecha
de iniciacién de los trabajes; si "EL CONTRATISTA" no enfrega |la garantia dal anlicipo dentro del plazo
estipulaco, no procedera & diferimiento de |a fecha de inicio de la obra

OCTAVA, - GARANTIAS. - "EL CONTRATISTA" se obliga a constituir en la forma, términos v
procedimientos previstos por la Ley de Obras Pdblicas v Servicios Relacionados con las Mismas dal
Estaco de Sinaloa, y demés disposiciones administrativas an la materia, las garantias a que haya lugar con
motivo dal cumplimiento de esla contrato.

“EL CONTRATISTA" presentard a "LA JUMAPASI" dentro de los 15 (quince) dias hébiles siguientes a la
fecha de la suscripcion del presente contrato, una fianza en favor de " La Junta Municipal de Agua Potable
y Alcartanllade de San Ignacio” por valor del 10% (diez por ciento} del imperte total de los trabajos
safialados en la cldusula primera con el LV.A. incluido, a fin de garantizar & cumplimianta de todas y cada
una de las obligaciones que el presente confrato Impone a "EL CONTRATISTA® en férminos da o
establecide en los articulos 66 fraccidn 1X, 73 fraccidn | v 74 fraccidn | d2 la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sineloa.

Mientras "EL CONTRATISTA" no otorgue la fianza con los requisitos que mas adalania sa sefialan, no sa
perfeccionara el contrato, y por lo tanto no surtira efecto alguno.

Si transcurrido el plazo a que se refiere el segundo parrafo de esta clausula, "EL CONTRATISTA" no ha
olorgado la fianza respectiva, "LA JUMAPASI" aptara por no formalizar dicho contrate. La flanza deberd ser
plorgada por Institucién Mexicana debidamente autorizada y previamente determinada por “LA JUMAPASI

/'a favor y satisfaccion de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillade de San Ignacio.

Para los efectos del articulo 75 de la Ley de Obras Piblicas y Servicics Relacionados con las Mismas cel
Estado de Sinaloa, concluida la obra no obstante su recepcion formal, "EL CONTRATISTA" quedara
obligado 2 responder de los defectos que resultaren en la misma, de los errores y vicios ocultos v de
cualquier otra responsabillidad en que hubiers incurmide, en los téminos sefialades en el contrato y en el
Codigo Civil para el Estado da Sinaloa en materia comin y para toda la Replblica en materia federal, para
lo cual se garantizaran los trabajos gjecutados deniro de los 5 (cinzo) dias habiles sigulentes a la recepcian
formal de los mismos, substituyende la fianza vigente por otra equivalente al 10% (diez por ciento) del
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CONTRATO No. JUMA PASI-AD-009-2026

monto total ejercido de la obra, Esta flanza tendrd vigencia de un afo a parfr de la fecha de terminacion de
los trabajos, lo gue se hara constar en el acta de recepcion formal de los mismas.

Para la cancelacién de las fianzas a que se hace mencitn en esta cldusula, de no haber inconformidad por
parte de "LA JUMAFASI®, la Institucidn Afianzadora procedera a su cancelacién, previa autorizacidn por
escrity de "LA JUMAPASI" en dicho sentido. En caso de presentarse errores © vicios ocultos, "LA
JUMAPAS|" lo comunicara de inmediato v per eserite a "EL CONTRATISTA®, asi como a la Aflanzadora
respectiva; de no haber inconformidades por parte de "LA JUMAPASI® al término del plazo de un afo a
partir de la fecha de entrega de la obra, se coancelard la fianza por escrito de "LA JUMAPASI" a |a
afianzadora.

La péliza en que sea expedida la fianza, de conformidad con los Articulos 86 fraccion 1X, 73 fraccidn | y 74
fraccidn | de la Ley Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa,
deberd ser con el 1WA incluido y debers contaner las siguientes declaraciones expresas de |a institucion

que la ctorgue.
A) - Que sea expedida a favor de la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de San Ignacio.

B). - Qualafianza se otorga en los terminos de este contrato,

C). - Que en el caso de gue sea prorrogado el plazo establecido para la lerminacion ce los frabgajos a
que se refiere la flanza, o exista espera, o blen si se hubiese celebrado algan CONVENIO
MODIFICATORIO, su vigencla quadara automdticamente prorrogada en concordancia con dicha
préfroga o espera, debiendo en todo caso "EL CONTRATISTA" presentar el endoso a la fianza en
téminos del CONVENID MODIFICATORIO, proroga o espara acordados.

D} - Que la fanza estard en vigor por un afio mas, contado a partir de la fecha de recapcion total de les
trabajos v en caso de defectos de construccidn y responsabilidades derivados del contralo
continuard vigente haslta que se comijan los defectos (vicios ocultos) y se salisfagan las
rasponsabilidades,

E).- Que para cancelar la flanza, sera requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito de

“LA JUMAPASI" que ge producird solo cuando *EL CONTRATISTA™ haya cumplido con todas las
q obligacionas que sa deriven dael contrato.

declarar la rescisicn administrativa del cenlrato,

/'f Fi.- Si transcurrido el plazo, no se hubiese otorgade la fianza respectiva "LA JUMARASI® podra

En el avento de que las partes celebren un CONVENIO MCDIFICATORIO al cenfrato o gue los

G). -
¥ l"l. costos que sirvieron de base para integrar los precios unitarios se incrementen, “EL

CONTRATISTA” se obliga a entregar un documento adicional a la fianza en los términos del
Artlculo 165 de la Ley de Instifuciones de Seguros y de Fianzas y disposiciones conexas.

H).- Quela fianza asegura la ejecucion de los trabajos materia de este contralo.

- Hoja Mo. 6 de L4.-
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CONTRATO Mo, JUMAPASI-AD-005-2026

).~ Cue la Institucidn afianzadora acepta expresaments lo preceptuado en los articulos 279, 28C, 282 v
178 de la Ley de Instituciones da Seguros y de Fianzas en vigor.

NOVENA. - AJUSTE DE COSTOS. - Las parles acuerdan que si llegaren a oourmir circunstancias
eccnamicas no previstas en esle contrato ni lampoco imputables a cualquiera de ellas qua determine un
aumento o reducclién de los costos de este confrato, se sujetaran a lo establecido en los articulos 80, 81,
82 y 33 de la Lay de Obras Pdblicas ¥ Servicios Relacionades con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en los Indices
nacicnales de precics productor con servicios que determing el Banco de Meéxico.

Los precios del contrato permaneceran fijos, hasta la terminacion de los trabajes. El ajuste se aplicara a los
costos directos, conservando constanles los porcenlajes de indirectos y utilidad originales durante el
ejarcicio del contrato.

Para su aplicacion sera conforme al programa de ejecucién pactado en el contrato ¢ en caso de existir
alraso no imputable a "EL CONTRATISTA” con respecto al programa vigente,

En los procedimientos anteriores, la revisidn serd promovida por "LA JUMAPASI" a solicilud escrila de "EL
CONTRATISTA" la que debera ir acompafiada de la documentacion comprobatoria necesaria, y dentro de
un plazo que no excedera de 20 (veinte) digs hébiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos
de Precios aplicables al ajuste de costos que solicite.

DECIMA. - MODIFICACION DE LOS PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS. - "LA
JUMAPASI" podra medificar el proyecio, especificaciones y programa matena de este conirato, mediante
comunicado escrite al representante de “EL CONTRATISTA". Las meodificaciones se consideraran
incorparadas al texto del contrato y por lo tanto seran obligatorias para ambas partes.

“EL CONTRATISTA" por ningdn mative procadera a la ejecucion de los trabajos fusra del cataloge hasta
&n lanto s& autoricen las modificaciones, el precio unitario de tales conceplos v se asiante en bitaccra [a
orden de ejecucion,

DECIMA PRIMERA.- AMPLIACION DEL MONTO ¥ PLAZO DE EJECUCION.- Por razones fundadas y

explicitaz, se podrd modificar el plazo v monto de los contratos de obra poblica mediante convenios,

siempre y cuando éstos, considerados conjunta o separadamente, no rebasen el 25% (veinlicinco per

tlento), cel monto o del plazo pactados en el conlrate, ni impliguen variacionas substanciales al proyecto

///original; lo anlerior, de conformidad con lo establecido en el articulo &4 fraccién Il y Il de la Ley de Obras
* Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas dal Estado de Sinaloa.

Especial Cuando existan circunstancias no imputables a la Contratista, cualesquiera de las parles
podran presentar el caso al Comité de Obras correspondiente, quien resolvera sobre la procedencia de
realizar este convenio especial v sus condicicnes. Esle tipo de convenic serd excepsional con previa
justificacion técnica y detallada realizada por la contratante en los términes cel articulo 84 fraccion V de
la Ley de Cbras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Es!adq;uja Sinaloa.
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CONTRATO No, JUMAPAS|-AD-D08-2026.

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA".- "EL CONTRATISTA' se obliga
a que los materiales, mane de obra y equipos que se ulilicen en los servicics y lrabajos objeto del presente
confrate, cumplan con las nomas de calided estsblecides en el anexo denominade "Catalogo de
Conceptos” el cual forma parte integral del presente contrato v a que la realizacion de todas y cada una de
las partes del trabajo se efectien a satisfaccion de "LA JUMAPASI" asl como a responder por su cuenia y
riesgo de vicios ocultos da Ios materiales o equipo. de los defectos v errores, y ademas de responder de
los dafios y perjuicios que por incbservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a "LA
JUMAPASI" o a terceros, en cuyd caso e hard efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del
confrato, hasta por el monto total de la misma; en caso de qua la garantia (fianza) no llegue a cubnr en su
totalidad los dafios y perjuicios causados “EL CONTRATISTA" se obliga a cubrirles y repararles por su
cuenta y resgo, sin que tenga derecho a retribucién alguna por ello.

Asl misme, en este instrumento "EL CONTRATISTA" se obliga gue a la conclusion de los trabajes
enfregard a "LA JUMAPASI" en madios magnélicos, testimonios fotograficos, coordenadas geograficas y
elevacion sobra el nivel madic del mar de la obra realizada.

Igualmente se cbliga "EL CONTRATISTA" a no cader, traspasar, enajenar, o de alguna forma fransmitir a
persana fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente contrato y Sus anexos.

Asl mismo “EL CONTRATISTA" estd ce acuerdo en que del importe de las estimaciones se ke hagan las
siguientes deducciones:

A) El 3% del monto de los trabajos contratados, Por el servicio de verificacion, inspeccidn, fiscalizacion
y control que las leyes de la materia encomienden a los drganocs interncs de control de los
municipias, v al Congrase del Estado,

A) El 2 al millar para la Camara Mexicana de la Industria de |la Conslruccién. Porcantaje gque sera
deducido de los indirectos del contratista, para aporardo voluntariamente a los programas de
capacitacion vy adiestramiento de log trabajadores de la industria de la construceidn, guo
dezarrolla e Institutc de Capacitacién de la Industia de la Construccidn (LC.1.C.), en
cumplimiento al convenio de colaboracién celebrado enftre Gobierno del Estado y la Camara
Mexicana de la Industria de la Construgcion (C.M.1.C.). (NOTA: este solc aplica a empresas que
pertenecen a la CMIC)

DECIMA TERCERA. - RECEPCION DE LOS TRABAJOS. - "EL CONTRATISTA" comunicara a "LA

{,;i‘JUM.&.F'.ﬁ..E.I" la terminacitn de los trabajos que la fueron encomendados y ésta a su vez dentro de los 15

{guince) dias habiles siguientes verificara que los mismoe estén debidamente concluides dentro del plazo

4 padciado en la vigenda y conforme 3 las condiciones establecidas en el contrato.

P

Una vez constatada dicha terminacion por parte de "LA JUMAPASI ésta procedera a su recepcidn dentro
de los 7 (siet®) dias habiles siguientes a |la nofificacién de conclusion de los trabajos. Asimismo,
comunicard a la Contraloria Municipal, |2 terminaczidn de los trabajos & informara la fecha sefalada para su
recepcién a fin de gue, sl lo estima corveniente nombre reprasenianies que asistan al acto, hecho lo cual
bajo su responsabilidad recibira los trabajos, levantando el acla comespondiente,

N
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LA JUMAPASI" se reserva expresamente el derecho de reclamar los trabajos mal ejeculados o faltantes.

"LA JUMAPASI' podrd ejecutar recepciones parciales cuando a su juicio exislieren trabajos terminades y
sus partes sean dertificables v susceptibles de uso; asi mismo, podra recibiiios en los siguienies Gasos,

A). - Cuando "LA JUMAFASK detarmine suspender los trabajos v ko que se hubiere realizado se
ajuste a lo pactade y a las normas de construccién respactivas.

B). - Si"LA JUMAPASI" rescinde unilaleralmente.

C).- Cuando de comun acuerdo las partes convengan en dar por terminade anticipadamente el
= contrato.

D). - Cuands la autoridad judicial declare rescindido el confrato,

En todos los casos descritos anteriormenta, sean eslos parciales o totales, LA JUMAFASI recibira los
trabajos dentro del plazo de 7 (siete) dias habiles, levantandose ¢l acta correspondienta. Si al recibirse y
liquidarse los irabajos en cuestion o bien dentre del afo siguiente contado a partir ¢ la llguidacién,
existieran responsabilidades o adeudos debidamente comprobados para con "LA JUMAPASI" y a cargo de
“EL CONTRATISTA’, &l imperte de ellos se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados v si no fueren suficientes se harén efectivas con cargo a la fianza de cumplimienta, para ko cual
el texto de la misma habra de indicar que su vigencia se extiende por un lapso de UN ANO, después de la
racepcién parcial o total, para responder tanto de los vicios ocultos v mala calidad de la construccion, asi
como de cualquier otra responsabllidad que resullare a cargo de "EL CONTRATISTA", dicha fianza sem
sustituida por la flanza que se establece en |a clausula séptima de este contrato.

Para toda recepcion de obra, "EL CONTRATISTA" debera enfregar a "LA JUMAPASI" fianza que garantce
todos v cada uno de los trabajes efectuados, sin la gue no podra recibirse la obra.

3, DECIMA CUARTA. - SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. - "LA JUMAPASI" podra suspender
lemporalments an todo o en parte y an cualquiar momento, los trabajos contratados por causas justiicadas
o par razongs de interés genaral, avisando por escrito a "EL CONTRATISTA"

-| presents contrato podrd continuar produciendo todos sus efectos legales una vez gue hayan
/ esaparecido |as causas que motivaron la suspension.
'

" Paosteriormente, lo haré del conacimianto da la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantanllade de San

. lgnadio y de la Confraloria Municipal, a mas tardar el dltime dia halxl de cada mes, mediante un informe

// ) gue se referird a los actos llsvados a cabo en el mes calendario inmediato anterior, sin que ello implique su

o terminacion definitiva, En esta caso, &l tiular de "LA JUMAPASI® designara a los servidores plublicos que
/ " podran ordenar la suspensicn.

/ Cuando se determine |a suspensidn de [a obra por causas imputables a "LA JUMAPASK, esta pagara los
r" trabajos ejecutadcs asi como los gastes no recuperables, siempre gue ésiq\s sean razonables, astén
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debicamente comprobadas v se relacionen directamente con el presente contrato, al cual podra ﬂnnlh_'luar
produciendo todos sus efactos legales una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron dicha
SUSpension.

Si los trabajos han de continuarse, se deberd llevar a cabo un CONVENIO ADICIONAL, denfro dal cual se
establezean o5 nuaves plazos, costos y monto de las flanzas para el cumplimienlo del contralo

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De presentarse causas de fuerza mayor o forluitas, ©
bien concuran razones de interés general gue imposibiliten la continuacion de las obras por "EL
CONTRATISTA” éste deberd presentar ante "LA JUMAPASI" la solicitud de terminacion anticipada, con el
fin de evaluar ¥y en su caso aprobar los trabajos realizados, procediendo & cubrir la estimacion
corespondients o a efecluar los gjusies procedentes; ademds pagara los gastos no recuperables, siempre
que éstos sean razonables, estén debidamenle comprobados y soporlados y e relacionen directamente
con & presanie contrato, hacéndolo del conocimienio de la Junta Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de San Ignacio y de la Contraloria Municipal.

En caso de no ser aceplada la moecian de terminacidn anticipada del contrato, "EL CONTRATISTA" debera
cbtener de la autondad judicial la declaracion comespondiente.

DECIMA SEXTA. - RELACIONES LABORALES. - "'EL CONTRATISTA", como emprasario y palron del
parsonal gque ocupa con motivo de los trabajos materia del contrato, serd el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
seguridad social, por lo que corviens en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentaren €n su confra o en confra de "LA JUMAPASI' en relacién con los trabajes objefo de este
contratd.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "LA JUMAPASI®, podra en
cualguier momente rescindir administrativamente este confrato por causas de interés general o por
contravencion a las disposiciones, lineamientos, bases, procadimiantos y reguisitos que establece la Ley
de Obras Publicas y Semvicios Raelacionados con las Mismas del Estado de Sinalca, y demas disposicionss
administrativas sobre la maleria; asi como por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones de "EL
COMTRATISTA" gue se estipulan en &l presente contrato, dard derecho a su rescision inmediata sin
responsabilidad para "LA JUMAPASI® ademas de que se |2 apliquen las penas convencionales conforme a
lo establecido en el contrato y se le haga efectiva |a garantia otorgada para ¢l cumplimiento del mismo.

ando "LA JUMAPAS!" determine justificadamente la rescision administraliva dael contrato, 'a decision
“correspondiente se comunicara por escrite a “EL CONTRATISTA", exponiendo las razones al respecto gue

" se tuvieron, para que éste dentro del términc de 15 (guince) dias habiles contados a partir de la fecha en

que reciba la nofificacion de rescision, manifieste lo que a su derecho convenga y en cuyo caso "LA
JUMAPAS!" resolvera ko procedents dentro de un plazo de 15 (guince) dias habiles siguientes a la fecha

4 "'-I en que hubiere recibido el escrito da contestacion de "EL CONTRATISTA",

Se considera que *EL CONTRATISTA" incumple el conirate, i no inicia los trabajos en la fecha pactada,
suspande injustificadamente los trabajos, no cumple con el programa de ejecucion por falta de maleriales o
1Y
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equipo de construccién y no repare o reponga alguna parte de la obra rechazada que no se ajuste a las
especificaciones de construccién o normas de calidad, asl como por cualguier otra causa gue impligue
contravencidn a los terminos del contrato.

DECIMA OCTAVA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- "LA JUMARASI' una vez gue se de algln
aconlecimianto que ganera la rescision administrativa, comunicara a “‘EL CONTRATISTA" la determinacidn
de la rescigién, sus causas y efectos, pare que esta dliima pueda presentar deniro del térming
improregable de 15 (guince) dias habiles, su oposicidn y defensa a tal determinacidn; una vez transcurndo
dicho plaze, "LA JUMAPASI" resclvera lo conducente y de ser procedente la rescision del contrato por
causas imputables a “EL CONTRATISTA", "LA JUMAPASI" procedera a hacer efectivas las garantias
abstaniéndose de cubrir los importes resultantes de frabajos ejecutados, ain no liquidados, hasta que se

~ otorgue el finiquito correspondiente, lo que deberd efecluarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales
siguientes a la fecha de notificacion de la rescision. En dicho finiquito debera preverse el sobrecosto de los
trabajos aln no ejecutados y que se encuentren atrasados conforme al Programa vigente, asi come lo
relative a la recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados; o anterior
£3 8in parjuicio de olras responsabilidadas a cargo de "EL CONTRATISTA' que pudiesen existir, asli como
la facultad que ésle tiene de inconformarse por escrito ante la auteridad correspondiente dentro de los 15
{quince) dias habiles siguientes al dal acto molivo de dicha inconformidad, para lo cual deberd acompafiar
las pruebas documentales necesarias.

Ahora bien, para el caso de qgue existiera un saldo por amortizar de los anticipos otorgados wo cualquier
atro saldo a cargo de "EL CONTRATISTA", & mismo se debara reintegrar a "LA JUMAFASI" en un plazo
no mayor de 20 (veinte) dias nalurales a partir de la fecha en gue le sea comunicada la rescision a "EL
CONTRATISTA", para lo cual se le reconocerdn los materiales qua tenga en la obra o estan an proceso de
adguisiclén debidamente comprobadoz, conforme a los datos basicos de precios del concurso,
caonsiderando si los hubiere, los ajustes de coslos aulorizados a la fecha de rescision, siempre ¥ cuando
sean de la calidad requerds y puedan uliizarse an la obra, y "EL CONTRATISTA" se compromate por
escrito a enfregarios en el sitio de ejecucion de los trabajos.

o Si "EL CONTRATISTA" no reintegra & saldo por amortizar dentro del plazo antes mencionadc, pagara a
"LA JUMAPASI" gastos financieros conforme a una tasa igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la
Federacién, tratandose de prémoga an ol plazo de créditos fiscales, calculandose los cargos sobre el sakdo
no amortizado por los dias calendaric desde gue vencid el plazo de reembolso hasta la fecha de su
liguidacisn.

practicada la nofificacién de suspension, rescision o terminacidn anticipada del contrato a "EL
CONTRATISTA", tal ¥y como lo establece el Articulo 85 antepeniitime pérrafo de la Ley de Obras Publices
4y Servicics Relacienados con las Mismas del Estado ce Sinalea, para su debido conocimianto.

o

i/ |  DECIMA NOVENA. - PENAS CONVENCIONALES. - "LA JUMAPASI® tendra la facultad de verificar que
i/ / las obras de este contralo se estén ejecutende por “EL CONTRATISTA® de acuerdo con el programa
/?,f’ aprobade, para lo cual "LA JUMAPASI" comparara periddicamente el avance de las obras.

f"LA JUMAPASI" comunicard a la Conlraloria Municipal, dentro de los 5 dias habiles siguientes de

[ |

f '.II_'.-

/=

[
'

Huja Mo, 11 de 14.-

L
5 !
o= s A




4]

CONTRATO No. JUMAPASI-AD-003-2026

Si como consacuancla de la comparacién a qgue se refisre el parrafo anterior, el avance es menor de o que
debis realizarse a la fecha de la verificacidn, "LA JUMAPASI® aplicara una sancidn econcmica equivalants
al 5% (cinco por clenta) de la diferencia de los impories de la obra que debid realzarse confocrme a lo
programado {1.P.) menos el de la realmente ejecutada al momento de la revisién (LR ), mulliplicado por el
factor resultante de la divisién de loa dias da atraso transcurmidos entre 30 (freinta) (F.A.). como se expresa

en la siguiente fdrmula: (LP. - LR.V.) por 0.05 X F.A.

Al realizar ol célculo de la sanclén de atraso, se tomarén en cuenta los ajusles y prormogas acordadas por
las partes. Para el caso de que durante el proceso constructivo dentro del tiempo pregramado, se
efectuaran varias comprobaciones del avance de las obras y se aplicardn dos © mas sanciones per atraso,
en la siguiente se deducira =l importe de la anterior, pudiendo ser devolutiva si el atraso es recuperado o
definitivamente si no se entregare la obra en la fecha acordada, en este caso la sancidn continuara
incramentandose hasta la terminacion total de los trabajos pregramados, considerandosa &l 3% (cinca por
ciento) del importe faltante de ejecutar en la fecha de terminacidn programada, multiplicado por los dias de
alraso en la antrega de la obra dividido entra treinta.

"La JUMAPAS! varificard también la calidad de la obra y cuando los trabajos no se hubieren apegado a
las normas y especificaciones respectivas, procederd a practicar una evaluacién para determinar, |a
reposicion de los trabajos mal ejecutados o la aplicacién de una deductiva en proporcion a las deficiancias
observadas, cuyo valor se hard efective en la slguiente estimacién. Si se determina la reposicion, se
aplicara una retencidn del valor de los trabajos mal ejecutados que sdlo se devolvera si "EL
CONTRATISTA" cumple a satisfaccidon con los trebajos contratados.

Las penas convencionales sefialadas anteriormente, son independisntemente de la facultad gue tiene "LA
JUMAPASI" para exigir & cumplimiento del contrato o rescindirlo

VIGESIMA. - REVISION DE PROYECTO. - "LA JUMAPASI" manifiesta que “EL CONTRATISTA" tendrad
10 (diez) dias habiles a partir de 1a firma del contrato, para coordinarse con la dreccidn de supenvision v la
direccion de estudios y proyectos de “LA JUMAPASI®, para revisar el proyecto que tiens de |a obra a
construir, para analizar los posibles conceptos wio cantidades adicionales que pueda tener la obra. Toda
vez, que de no revisar &l proyecto de la obra y que surjan conceptos yfo cantidades adicionales en la
misma, no saran estos autorizados por “LA JUMAPASI®,

VIGESIMA PRIMERA. - TRABAJOS EXTRAORDINARIOS. - Cuando se requiera de trabajos no incluidos
en & presente contrato, “EL CONTRATISTA" dara aviso a "LA JUMAPASI" previamente a su ajecucisn,
ampleando para elle un plazo mdximao de 5 (cinco) dias hibiles para elaborar y presentar el costo de los

/ trabajos extraordinarios, para aprobacién por parte de "LA JUMAPASI", sin la cual no podra iniclar dichos

trabajos.
En este caso de trabajos exraordinarios “EL CONTRATISTA” desde su iniciacion, deberd ir comprosandgo

y justificando mensualmente los costos directos ante el representante de "LA JUMAPASI" para formular los
documentos de pago a que se refieren las clausulas anteriores.

>
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VIGESIMA SEGUNDA. - SUPERVISION DE LOS TRABAJOS. - "LA JUMAPASI" a traves de los
representantes que para el efecto designe, tendré el derecho de supervisar en lodo tiempo y lugar los
trabajcs objeto del presente contrato y dard a "EL CONTRATISTA" por escrilo las inslrucciones que
considere periinentes, relacionadas con su ejecucidn a fin de gque se ajuste al proyecto y a las
modificaciones del mismo gue ordene "LA JUMAPASI".

Es facultad de "LA JUMAPASI" realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan a usarse en la
gjecucion de todos los trabajos. ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicidn y verificar |a
aplicacion del anticips en la compra de estos materiales.

VIGESIMA TERCERA. - LEGISLACION APLICABLE, INTERPRETACION Y JURISDICCION. - Las
partes se cbligan a sujetarse esfrictamente para la ejecucidn de la obra objeto de este confralo, a todas y
cada una de las clusulas que lo integran, asi como a los Erminos, lineamientos, procedimientos v
requisitos que establece la ley de Obras Poblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de
Sinaloa y disposiciones adminisirativas que |2 sean aplicables a la materia.

Para la inlerpretacién y cumplimiento del presente contrato, asi como para tedo aguello gue no esté
expresaments estipulado en el mismo, |as partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales de esta
Ciudad de Culacén Rosales, Sinaloa y por lo tanto "EL CONTRATISTA" renuncia al fuero que pudiera
corresponderie por razon de su domicilio presente o futuro.

Las paries declaran gue en el presente confratc nc existe dolo, mala fe o cualquier ofro vicio del
consentimiento que pueda anular el mismo y que es |a simple manifestacion de voluntades,

Dado =n esta Ciudad de San |gnacie, Sinaloa, a les (11) dias del mes de septiembre del (cos mil
Veintiséis), el cual es fimado por quienes en &l han intervenido.
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“EL CONTRATISTA"
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TONIO NUNEZ ARAMBURD  C. ING. OSCAR ERNESTO LARRANAGA TIZNADO
ME DE LA JUNTA MUNICIPAL REPRESENTANTE DE LA COMPARIA

UA POTABLE ¥ ALCANTARILLADO

DE SAN IGNACIO
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C. LIC. ANDRES PARDO SARABIA C. PROF. ARMANDD LEON MARRUJO
CONTADCOR GENERAL DE LA JUMAPASI TITULAR DE LA UNIDAD DE
TRANSPARENCIA DE JUMAPASI
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